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Obrigado por ter adquirido um equipamento de etiquetagem Brother P-touch!

Utilize o seu novo equipamento de etiquetagem Brother P-touch para criar uma grande variedade de etiquetas autoadesivas personalizadas.
Este equipamento de etiquetagem P-touch utiliza fitas Brother TZe ou HGe. As cassetes de fita TZe e HGe estao disponiveis em muitas cores
e tamanhos. Para consultar a lista completa de fitas compativeis com o seu equipamento de etiquetagem P-touch, visite-nos em
www.brother.com.

Antes de proceder a utilizagao do equipamento de etiquetagem P-touch, leia este manual e o Guia de seguranga de produto incluido. Apos
a leitura deste manual, mantenha-o num local seguro.

Ver. 03

GUIA RAPIDO

Instalar a alimentacao de corrente e a cassete de fita

Cabeca de impressao

da unidade

Tampa da cassete de corte da fita

Com o LCD voltado para baixo, abra a tampa da Ao substituir pilhas ou cassetes de fita,
cassete premindo a patilha estriada e empurrando certifique-se de que a alimentagao esta
a tampa na dire¢ao da seta, conforme ilustrado. desligada.

Este equipamento de etiquetagem P-touch
requer seis pilhas alcalinas de tamanho AAA
ou seis pilhas de Ni-MH totalmente
carregadas, nao incluidas.


http://www.brother.com

Aresta

da unidade X%

Fim da fita

do transformador
de corrente

Introduza a cassete de fita de acordo com o

desenho no interior da caixa. Empurre

cuidadosamente a cassete para o equipamento

de etiquetagem P-touch até que encaixe no

devido lugar.

* Certifique-se de que a sua cassete de fita tem a
indicagao ou HGe.

+ Utilize apenas fitas Brother TZe ou HGe com este
equipamento.

Feche a tampa da cassete e empurre-a
cuidadosamente até que encaixe no devido
lugar.

@ NOTA

Se preferir utilizar o transformador de corrente opcional
(AD-24ES(Europa)/AD-24A(Brasil)/AD-24A-01 BRA
(Brasil)) em vez das pilhas:

1. Insira o cabo do adaptador de corrente na tomada
do transformador de corrente na parte lateral do
equipamento de etiguetagem P-touch.

2. Insira o adaptador de corrente numa tomada
elétrica de CA com ligacao a terra.



LCD
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1. Tamanho 5. Cinta para cabo 8. Comprimento
2. Cursor 6. Etiqueta para cabo Se tiver sido selecionado um
3. Shift 7. Placa frontal comprimento especifico de
4. Maiusculas etiqueta, também aparece &.
@ NOTA

* O visor LCD apresenta uma linha de 15 carateres; contudo, o texto que introduz pode ter até 80 carateres
de comprimento.

» O comprimento da etiqueta apresentado no visor LCD pode diferir ligeiramente do comprimento real da
etiqueta impressa.
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1. Tecla Menu 9. Tecla Shift 17. Tecla Etiqueta para cabo

2. Tecla Alimentagao

e

Tecla de cursor: esquerda (use-a
com a tecla Shift para se
deslocar para o inicio do texto)
Tecla Escape

Tecla OK

Tecla Cinta para cabo

Tecla de texto

© No o~

Teclas de carateres

@ nNOTA

10. Tecla Maiusculas

11. Tecla Acentos

12. Alavanca da unidade de corte
da fita

13. Tecla Apagar

14. Tecla Imprimir

15. Tecla Pré-visualizagao

16. Tecla de cursor: direita (use-a
com a tecla Shift para se deslocar
para o fim do texto)

18. Tecla Placa frontal
19. Tecla Serializar
20. Tecla Retrocesso
21. Tecla Introduzir
22. Tecla Simbolos
23. Tecla Espacgo

* Ao selecionar as definicdes ou os comprimentos, prima a tecla Espago para regressar ao valor predefinido.

Premir a tecla Pré-visualizagédo apresenta uma pré-visualizagao da etiqueta, que pode diferir da etiqueta
real quando impressa.




Definicoes de instalacao

1 Ligue o seu equipamento de etiquetagem P-touch.
Para o fornecimento de energia, utilize seis pilhas de tamanho AAA ou o transformador de corrente
opcional (AD-24ES(Europa)/AD-24A(Brasil)/AD-24A-01 BRA (Brasil)) e depois prima| ¢y |paraligar
a alimentacgao.

2 Defina o idioma.
A predefinicdo € [Englishl].

Menu

9‘4

/

> ‘[Language t7] (Idioma) | OK

9‘4

/

d

[English/Espafiol/Francais/Hrvatski/Italiano/Magyar/Melayu/Nederlands/Norsk/

Polski/Portugués/Portug.

Tirkcel/CeStina/Dansk/Deutsch]| OK

3 Defina a unidade de medigao.
A predefinicao é [mm).

Menu

@ NOTA

>| <

/

» |[Unidade] |OK || < || »

[polegadas/mm] | OK

(BR) /Romanéa/Slovenski/Slovensky/Suomi/Svenska/

*» O equipamento de etiquetagem P-touch desliga automaticamente se estiver inativo durante cinco

minutos.

* Para cancelar qualquer operacéo, prima @

* Para regressar a predefini¢do, prima a tecla Espaco.

Utilize esta fungao para definir o brilho do LCD. Existem cinco niveis, de [-2] (mais escuro) a [+2]
(mais claro). A predefini¢ao é [0].

Menu

@ \NOTA

9‘4

/

> ‘[Contrst LCD] | OK ->‘ <

* Para regressar a predefinigdo, prima a tecla Espaco.

>‘[—2/—1/0/+1/+2] OK




Consumiveis e acessorios

Cassetes: Visite o Brother support website
emsupport.brother.com para
obter as informagdes mais
recentes sobre consumiveis.

Transformador AD-24ES(Europa)

de corrente: AD-24A(Brasil)

AD-24A-01 BRA(Brasil)

Unidade de

corte: TC-4 (substituicao)

Se a lamina de corte ficar romba apds uma
utilizacdo continuada e nao for possivel cortar a fita
corretamente, rode a placa da unidade de corte,
como mostrado na ilustragédo (1.

Se continuar a ter dificuldades, substitua-a por uma
nova unidade de corte (referéncia: TC-4) adquirida
junto de um fornecedor Brother autorizado.

» Substituicdo da unidade de corte
1. Remova as duas seccoes da unidade de
corte (de cor verde) na diregao das setas,
como mostrado na ilustragéo ().
2. Instale uma nova unidade de corte.
Pressione-a cuidadosamente até que fique
devidamente fixa no lugar.

Placa /// >

da unidade R_ <&
de corte

A\ ADVERTENCIA

N&o toque na lamina de corte diretamente com os
dedos.

Especificacoes

Descrigao do produto Rotulador eletronico

Tecnologia de Transferéncia térmica

impressao

Tamanho maximo de  Até 2 linhas de texto

impressao

Velocidade de 20 mm/s

impressao

Largura maxima de fita Fitas TZe de 3,5 mm, 6 mm, 9 mm
e 12 mm

Altura maxima de 9 mm

impressao

Tipo de tela LCD com 16 caracteres x 1 linha

Dimensdes do produto 11,1 cm (L) x 20,4 cm (P) x 5,8 cm (A)

Resolugéao de 180 dpi

impressao
Alimentagao (Energia) 6 pilhas AAA ou adaptador AC (néo
inclusos)
*1 Visite support.brother.com para obter as
informacdes mais recentes sobre as pilhas
recomendadas.
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UTILIZAGAO BASICA

Introduzir texto

Pode introduzir um maximo de 80 carateres e
espacos para cada etiqueta de texto.

Para cancelar qualquer operacgao, prima E
» Alternar entre maitsculas/mintsculas

Maiusculas Minusculas
( LIGADO) ( DESLIGADO)
M%:_ [ %5_ & Yan

=

ailsculas aidsculas

» Criar fitas com duas linhas
Desloque o cursor para o ponto onde pretende

iniciar a proxima linha e prima . Utilize fita

com 9 mm ou 12 mm para impressao em duas
linhas.

» Inserir tabulagoes

Menu'></>

[Tabulacéao] | OK

O simbolo de tabulacao Jj € apresentado ao
inserir uma tabulagao no texto.

P Alterar o comprimento da tabulagao

Menu "‘ < /

> ‘[Comp. tabul.]| OK

>| 4|/

> ‘ [Automéatico/ 0-100mm]

OK

» Para repor o comprimento predefinido da
tabulacao, prima a tecla Espaco.

 Atencgao: o comprimento predefinido varia em
funcdo do tamanho da fita.

» Teclas do cursor
Para avancar para o fim do texto:

s

Para avancar para o inicio do texto:

Linha 1 A imagem
[Ala »
e 3o
Linha 2
[Ala o
«GDEF
Ada EEMM
@ NOTA

el

P Inserir carateres acentuados

OK

» O simbolo de avango de linha () € apresentado

ao premir a tecla Introduzir .

U HH R

» Consulte a tabela Carateres acentuados
deste manual.

* A ordem dos carateres acentuados varia em
fungdo do idioma selecionado.




Introduzir texto (continuacao)

P Alterar o comprimento da etiqueta

menu || €|/| » |[Comprimento]| OK

<> | 4 |/| » |[Automitico/30-300mm]

OK

@ NOTA

* O simbolo de cadeado & ¢é apresentado
quando é definido um comprimento de fita
especifico.

* Para repor o comprimento predefinido
(automatico, com base no comprimento do
texto), prima a tecla Espaco.

P Limpar o texto e as definigoes
Para eliminar letras e espacos individuais, prima

a.

Para eliminar todo o texto:

| € |/| » |[Apenas txt]|OK

Para eliminar todo o texto e as defini¢cdes:

> | € |/| » |[Txt&Format]| OK

Guardar ficheiros de fitas

E possivel guardar e reutilizar o texto e as
definicdes de até nove etiquetas diferentes. Cada
fita suporta até 80 carateres (incluindo espacgos).
Atribua um numero (1-9) a cada ficheiro
guardado para poder reutiliza-lo e edite ou
substitua ficheiros armazenados conforme
necessario.

» Guardar um novo ficheiro

(Introduza texto) | yeny || < || »

[Ficheiro] |OK | | €4 |/| » |[Guardar]

OK || € [/]| » |4 || OK

@ NOTA
» Ao guardar um ficheiro, se reutilizar um numero
gue ja tenha sido atribuido a outro ficheiro, a
mensagem [Substituir?] sera apresentada
no LCD. Para substituir o ficheiro guardado

anteriormente, prima | ©K |. Para cancelar sem

guardar, prima @

» Imprimir um ficheiro guardado

Menu || €| » |[Ficheiro]|OK |

< /| » |[Imprimir]| OK || < |/| »

Ala »
«:P-touch » || OK
8 Ban

» Abrir um ficheiro guardado

Menu "‘ < / > [Ficheiro] OK >

</>‘[Abrir]OK ->‘</>‘

[Ala a
<«1:P-touch » || OK
1.




Tecla de texto Tecla Simbolos

. . L » Inserir simbolos
1 Prima (»/AA| para selecionar as definicdes
para a introdugao de texto. - (Escolha uma categoria) | K | »
p=(
AANS | ] > ‘ (Selecione um elemento) ‘ < || » | (Escolha um simbolo) | ©K
oK » Consulte a tabela Simbolos deste manual.

» Para cancelar a operagao, prima

» Selecione Histdrico para ver até sete simbolos

i < > r lecionar .
2 Prima / para selecionar as recentemente utilizados.

definicoes. * Também é possivel inserir simbolos premindo
as teclas de atalho, conforme exemplificado
Tamanho Grande X abaixo.
Médio & ~ Tecla [
— Pontuacao Moeda G
Pequeno A Espaco L
Estilo Normal A, Historico E Grego H
Negrito A — —
Contorno A Parénteses B Eléctrico I
Sombra B — —
ltalico P Marcas ¢ |Com.Dados J
I+Negrito | . I I
Inf/SupLinha D AV/Segurancga K
[+Contorno Al L L
[+Sombra . [
A Matematica E Seguranca ]
Vertical =1 L
V+Negrito < Setas F
Largura Normal A L
x2 A
x 1/2 b

Sublinhado e moldura

Realce texto utilizando sublinhados ou uma
moldura.

<

~

Menu | > > ‘[Sub/Mold] OK |

< | » ‘ (Escolha um tipo de moldura) | ©K

2

12345 —N®OTWo




Imprimir etiquetas

» Pré-visualizagdo

* Premir a tecla Pré-visualizagao apresenta uma
pré-visualizacao da etiqueta, que pode diferir
da etiqueta real quando impressa.

» Se o visor LCD néo puder apresentar todo o

texto em simultaneo, prima| < |/| » |para

apresentar o texto oculto.

* Prima| ok /H/ Esc | para sairdo modo de

pré-visualizacao.

» Alimentar (alimentacgao de fita)

o] o7

* Esta funcdo alimenta cerca de 25 mm de fita
em branco.

» Nao puxe fita ndo cortada, pois isso pode
danificar a cassete de fita.

» Imprimir

=

Prima a tecla Imprimir para imprimir o texto
apresentado no LCD.

» Imprimir multiplas cépias
+ 29 | » [copias:]| < |/| > |/
el

* Pode imprimir até nove copias de cada
etiqueta.

« NAO toque na alavanca da unidade de corte da
fita enquanto a mensagem [Aguarde] for
apresentada no LCD.

 Para cortar fita: quando a impressao estiver
concluida, empurre a alavanca da unidade de
corte da fita assim que a mensagem [Cortar]
for apresentada.

* Para retirar o papel protetor da fita, dobre a fita
no sentido longitudinal (com o texto virado para
dentro) para expor as margens internas que se
estendem pelo centro do papel protetor.
Remova e aplique.

» Definigdo das margens

< |/

Menu >

> ‘[Margem] OK | =

< (/| »

[Cheio/Metade/Estreito/

Imp cadeia] | OK

[Cheio] / [Metade] / [Estreito]

Utilize uma destas opgdes para personalizar o
comprimento da margem antes e depois do texto.
Se selecionar [Metade]ou[Estreito], 0s pontos
impressos (:) indicam o fim da etiqueta. Corte ao
longo dos pontos impressos () com uma tesoura.

LCD Impressao

N
Cheio DABC_ (57 @

e N
Metade mE? - @ 41mm

[AlA & '

| . ABC |

Estreito MEE B @

[Imp cadeia] (opgdo de poupanca de fita)

Utilize esta opcao para imprimir varias etiquetas

diferentes com margens estreitas. Esta opgéo

poupa fita.

1. Introduza o texto.

2. Prima .

3. Quando a mensagem [Alimentar OK?]for
apresentada no LCD, prima para

alterar o texto.
4. Apague o texto, introduza o texto desejado na

etiqueta seguinte e depois prima .
5. Apos imprimir a ultima etiqueta, quando a
mensagem [Alimentar OK?]for

apresentada no LCD, prima | OK |.

@ NOTA
* [Cheio], [Metade]e [Imp cadeia]ndo estao
disponiveis se utilizar a fungédo Cinta para cabo,
Etiqueta para cabo ou Placa frontal.
» Quando selecionar a op¢ao [Imp cadeial,
alimente a fita antes de utilizar a unidade de corte

( + ); caso contrario, uma parte do texto

podera ser cortada.
» Nao puxe a fita, pois isso pode danificar a cassete
de fita.



TECLAS DE APLICAGAO DE ETIQUETAS

Cinta para cabo

Utilize esta funcao para criar uma
- )

etiqueta que pode ser enrolada
num cabo ou num fio. o)
D
Ative a funcado RotCabo/Rpt para imprimir texto
de forma repetida ao longo do comprimento da

etiqueta para que possa ser facilmente lido a
partir de qualquer angulo.

Para ativar a fungédo Rpt Txt, prima | yenu | €

em seguida, selecione [RotCabo/Rpt].
[Rpt Txt: N&o]

[Rpt Txt: Sim|

TZI=ZSSS

24-Cl4

->‘ <l » ‘(Esco/ha um diametro de

cabo) | OK

= (Introduza o texto) -» 2" Z

Diametro do cabo: disponiveis op¢des de 3 mm
a 90 mm
Predefinicdo: 6 mm

@ NOTA

Etiqueta para cabo

Utilize esta funcao para criar
uma etiqueta que pode ser
aplicada a volta de um cabo ou
um fio com as extremidades
unidas para formar uma bandeira.

Pode selecionar o comprimento de bandeira
desejado. Ao selecionar [Automéatico], o
comprimento da bandeira é automaticamente
ajustado em fungédo do comprimento do texto.

ABC § ABC
159 ; 159

- | < |/| » |(Escolhaum comprimento de

bandeira) | OK | - (Introduza o texto) » | E°

» Comprimento da bandeira: 10 mm a 200 mm,
automatico
Predefinigao:
automatico
» Utilize a funcao Etiq Cabo quando o didmetro
do objeto for superior a 3 mm.
* Nao é possivel rodar o texto quando utilizar a
funcéao Etiq Cabo.

* Recomendamos que utilize fita ID Flexivel para etiquetas aplicadas em cabos e fios.

* Para cancelar as fungdes Cinta para cabo/Etiqueta para cabo/Placa frontal durante a operacgéo, prima

/ OU |55 | em conformidade.

» Dependendo do formato selecionado, o conteudo inteiro do seu texto pode nao ser impresso. Por
exemplo, se o texto for demasiado longo para caber no formato, sera apresentada a mensagem de erro

[Texto longol].



Placa frontal

Utilize esta fungao para criar uma etiqueta que
possa ser utilizada para identificar diversos
componentes ou painéis.

Utilizar a fungao Placa Frt garante que todos os
blocos de texto sdo uniformemente espacados
numa unica etiqueta.

| 18A | | 20 | [ 34« | | 40B |

—~

ABC

> ‘ (Escolha o comprimento

da placa frontal) | ©K | = (Introduza o texto) -»

=S

Comprimento da
placa frontal:

30 mm a 300 mm
Predefinicdo: 50 mm

Utilize esta fungao para criar varias etiquetas com
um numero ou uma letra automaticamente
incrementados em cada etiqueta.

Esta fungao de serializagdo também pode ser
utilizada com os modelos de Cinta para cabo,
Etiqueta para cabo ou Placa frontal para poupar
tempo ao inserir e imprimir uma série de
etiquetas.

18A 18B ‘ 18C ‘ 18D |

Introduzaotexto » | < |/| » ‘(Escolha um

carater a incrementar) > [Serializ:]

E possivel serializar nimeros de 1 a 50.




SUGESTOES UTEIS

Cataihos —————— JIPNIE

A UTILIZACAO DE UMA COMBINACAO DE

ldioma venu | = Tecla Espago PILHAS DIFERENTES (COMO PILHAS
ALCALINAS E PILHAS DE Ni-MH) PODE DAR
_ . ORIGEM A UMA EXPLOSAOQ. ELIMINE AS
Sublinhado/Moldura venu | ¥ [4' PILHAS USADAS DE ACORDO COM AS
— INSTRUCOES.
Comprimento Menu | P |o @ NOTA
[ \] * Retire as pilhas se nao pretender utilizar
Margem Menu | ¥ |3 o equipamento de etiquetagem P-touch
- — durante um periodo prolongado de tempo.
ROtaQ?q de cabof/ " > | * * Elimine as pilhas num ponto de recolha
Repeticao e 4 adequado, ndo no lixo indiferenciado.
— Certifique-se de que cumpre todas as
Ficheiro Menu | =¥ 5% regulamentacdes locais, regionais e estatais
- aplicaveis.
~ &l * Quando guardar ou eliminar as pilhas,
Tabulaggo Menu | ¥ |g envolva-as com fita de celofane para impedir
— a ocorréncia de curto-circuitos
Comprimento da 4] (ver ilustragao).
tabulacao Menu | ¥ |7 )
_ - 1. Fita de celofane E —
Unidade Menu | > |8 2. Pilha alcalina ou de iiﬁ
e Ni-MH 1 /L
Contraste LCD Menu | P |g
L N&o misture pilhas novas com usadas.
Substitua as seis pilhas ao mesmo tempo.

Reiniciar o equipamento

de etiquetagem P-touch

Reinicie o equipamento de etiquetagem P-touch
quando precisar de inicializar as definicdes ou no
caso de o equipamento ndo estar a funcionar
corretamente. A reinicializagdo apaga todo o texto,
todas as defini¢cdes e todos os ficheiros
armazenados.

1 Desligue o equipamento de etiquetagem

P-touch, mantenha premidos os botdes

. He em seguida, prima| () |para

voltar a liga-lo.

2 Solte primeiro o botao de energia e sé

depois solte os botoes e H

O equipamento de etiquetagem P-touch liga
com a memoria interna reinicializada.
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Resolucao de problemas

» Mensagens de erro

duas linhas de texto enquanto
estava instalada umafitade 3,5 mm
ou 6 mm. Instale um tamanho de
fita mais largo.

Mensagem Causal/Resolugao Mensagem Causal/Resolugao
Pilhas As pilhas estao fracas. Sem N&o ha nenhuma cassete instalada.
fracas! |Quando utilizar pilhas alcalinas de cassete! |Instale uma cassete com aindicagéo

tamanho AAA, substitua-as por pilhas ou HGe,

novas (ndo utilize uma combinagdo Lémina  |A alavanca da unidade de corte da
de pilhas novas e usadas). ativada [fita foi utilizada a meio do processo
carregue-as totalmente. R . . -

. . _ _ Texto Ja foi introduzido o niUmero maximo
Pilhas  |As pilhas instaladas estdo gastas e cheio! |de carateres possivel (80 carateres
gastas! |tém _de ser sup_stltwdas para para texto).

continuar a utilizar o equipamento. z .
. — : - _ Texto E possivel que tenha ultrapassado o
Invalido! |* F9|_ introduzido um numero n&o longo! comprimento definido da fita.
valido como o comprimento da Alterar |Reduza o texto ou selecione
etiqueta, o comprimento da compr. [Automatico] como comprimento
tabulagao, o diametro do cabo, o da fita
[ da bandeira ou o '
comprimento . - :
pri Alimentar|A fita foi alimentada depois da
comprimento da placa frontal. ) ~ ~
Foi selecionado um carater ou um OK? Impressao, quando a opgao
numero a incrementar ndo valido na [Imp cadeia] estava selecionada.
funcio Serializar Para obter mais informacoes,
¢ i consulte a secgao Definicdo das
Sem * Tentou imprimir um ficheiro de texto margens.
! ndo ndo existem n , - TS
dados ?nu:mglc')ia 40 existem dados na Fita Utilize uma cassete com a indicagéo
' errada! ou HGe,
«| @7 | foi premido sem qualquer Usar fita
texto introduzido. Tze
ol M|+ foi premido sem
qualquer texto introduzido.
*| q @/ foi premido sem qualquer
texto introduzido.
«| OK | OU H foi premido sem
qualquer texto introduzido ao utilizar
modelos.
Limite * Tentou introduzir uma terceira linha
. _
2 lins: ! premindo | _; |.
Limite
1 lin! * Tentou imprimir ou preé-visualizar




Resolucao de problemas (continuacao)

» O que fazer quando

equipamento
de

Problema Solugao
O visor « Verifique se as pilhas foram
permanece colocadas corretamente. Consulte
apagadoapos| a secgdo Instalar a alimentacao
terligadoo | ge corrente e a cassete de fita.

* As pilhas podem estar fracas.
Substitua-as.

Problema

Solugao

O
equipamento
de
etiquetagem
P-touch
“bloqueou”
(nada
acontece
quando se
prime uma
tecla, mesmo
como
equipamento
de

Para obter mais informacoes,
consulte a seccao Reiniciar o
equipamento de etiquetagem
P-touch.

equipamento
de

etiquetagem

P-touch. *Verifique se o transformador
AD-24ES(Europa)/AD-24A(Brasil)/
AD-24A-01 BRA (Brasil) esta
corretamente ligado.

Quando se

imprime a Consulte a sec¢do Definicdo das

etiqueta, ha |margens deste manual e selecione

demasiada |[Metade], [Estreito]ou

margem [Imp cadeia] para obter margens

(espago) de | mais pequenas para as suas

ambos 0s etiquetas.

lados do texto,

O

*Verifique se a cassete esta
inserida corretamente.

por si propria.

etiquetagem

P-touch ndo |*Se a cassete estiver vazia,
imprime ouos| substitua-a.

carateres * Certifique-se de que a tampa da
IMpressos cassete de fita esta corretamente
nao sao fechada.

devidamente

formados.

A definicdo |+ As pilhas podem estar fracas.
apagou-se Substitua-as.

*Quando a alimentacao elétrica é
desligada durante mais de trés
minutos, todo o texto e toda a
formatacao nas definicées do visor
s&o apagados.

Uma linha
horizontalem
branco
aparece na
fita impressa.

Pode haver p6 sobre a cabeca de
impressao. Retire a cassete e utilize
uma cotonete seca para limpar
cuidadosamente a cabeca de
impressao com um movimento
ascendente e descendente.
Consulte a secgao Instalar a
alimentacao de corrente e a
cassete de fita quanto a localizacao
da cabeca de impressao.

etiquetagem

P-touch

ligado).

A * As pilhas podem estar fracas.

alimentagéo | Substitua-as.

desliga-se  |.\erifique se as pilhas foram

_quar_mdc_) tenta | . rretamente inseridas.

mprimir. * Foi utilizado o transformador de
corrente errado. Recomendamos
a utilizacao do transformador
AD-24ES(Europa)/AD-24A(Brasil)/
AD-24A-01 BRA (Brasil).

Afitando é |+Verifique se a extremidade da fita

corretamente | passa por baixo das guias da fita.

alimentada | Para obter mais informacdes,

ou encrava

no interior do
equipamento
de
etiquetagem
P-touch.

consulte a seccao Instalar a
alimentacao de corrente e a
cassete de fita.

+ A alavanca da unidade de corte foi
pressionada durante a impressao.
N&o toque na alavanca da unidade
de corte durante a impresséo.

Paraalterara
definicao de
idioma.

Para obter mais informacoes,
consulte a secgao Definigoes de
instalagao.
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